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For domestic use only.
Always use on firm level ground.

Periodic structural checks of this product should be
undertaken, do not use if you have any doubts about its
fitness for purpose.

Do not let children play with this product.
This furniture must be set up by a competent adult.

Keep away from naked flames and direct sources of heat
such as patio heaters and barbeques.

Never stay under this product in thunderstorms.
Do not hang from the ribs, frame and canopy of this product

This product is designed for occasional use only. This is not
to be used as a permanent structure and must be protected
from adverse weather conditions such as high winds, heavy
rain and snow. Do not use in such conditions. Dismantle
and store safely to prevent any damage occurring.

Q)

The golden rules for care
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Produit a usage domestique.
Positionnez le produit de maniére stable sur une surface
plane.

Vérifiez réguliérement ce produit. En cas de doute, ne
I'utilisez pas.

Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit.
Ce meuble doit étre monté par un adulte compétent.

Tenez le produit a I'écart des flammes nues et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues.

Ne pas rester sous ce produit en cas d’orage.

Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit. Ne les
laissez pas se suspendre a I'armature du produit.

Ce produit s’utilise occasionnellement. Il ne doit pas étre
utilisé comme structure permanente ni lors de mauvaises
conditions météorologiques telles que les grands vents, les
pluies fortes et la neige. Dans de telles conditions, protégez-
le ou démontez-le et rangez-le en sécurité pour éviter tout
dommage éventuel.

A monter soi méme.

Q)

Les réegles d’or pour I’entretien
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Meble przeznaczone do uzytku prywatnego.

Zawsze umieszczaj produkt na stabilnej, rowne;j
powierzchni.

Nalezy okresowo sprawdza¢ stan produktu. Nie uzywaj go,
jesli masz jakiekolwiek watpliwosci.

Nie pozwdl, aby produktem bawity sie dzieci.

Niniejszy mebel musi zosta¢ zmontowany przez
kompetentng osobe dorosts.

Trzymaj produkt z dala od ptomieni i bezposrednich
zrodet ciepta, takich jak ogrzewaczy gazowych i grilléw.

Nigdy nie stoj pod niniejszym meblem podczas burzy.

Nie wieszaj sie na poszyciu, jego konstrukcji oraz na ramie
tego produktu.

Niniejszy produkt jest wytgcznie przeznaczony do
sezonowego uzycia. Nie powinien by¢ uzywany jako
permanentna konstrukcja i musi by¢ chroniony przed
niesprzyjajgcymi warunkami atmosferycznymi, takimi jak
silny wiatr lub obfite opady deszczu $niegu i gradu. Nie
uzywaj w takich warunkach. Rozmontuj i przechowuj w
sposéb bezpieczny, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.

Q)

Zasady konserwacji
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Use warm water with a mild detergent and a soft damp cloth
to clean the surface of the product and to remove any stains
or mildew. Wipe dry with a clean cloth.

Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids,
strong detergents, aggressive chemical cleaners or solvent-
type cleaning solutions on the product.

Do not use a high-pressure washer for cleaning of this
product.

Please refer to the sewn in label for fabric care instructions.

At the beginning of the season

>Check to ensure that all components and fixings of this

product are secure, do not use if you have any doubts
about its fitness for purpose.

At the end of the season

>This product should be stored under cover during

prolonged spells of adverse weather (wet or cold) and
also during the winter (ideally in a garden shed or
garage).

> Always clean and dry thoroughly before storage.

Barcode : 5052931160945
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Pour nettoyer la surface du produit et retirer toute tache
ou moisissure, utilisez un mélange d’eau chaude et de
détergent doux sur un chiffon humide. Séchez a 'aide d’'un
chiffon propre.

N'utilisez jamais de solvants, de produits a récurer,
d’abrasifs, de javel, d’acides, de détergents puissants, de
détergents chimiques agressifs ou de détergents a base de
solvant sur le produit.

Ne pas utiliser de nettoyeur haute pression sur ce produit.

Pour procéder au nettoyage du tissu, veuillez vous référer a
I'étiquette cousue a l'intérieur.

En début de saison

>\Vérifiez que tous les composants et fixations de ce
produit sont fermement serrés. En cas de doute, ne
I'utilisez pas.

En fin de saison

>L’hiver ou en cas d’intempéries prolongées, il est
recommandé de ranger ce produit dans un garage ou
une piece aérée sans chauffage. Ne le couvrez pas.

>Nettoyez et séchez toujours le produit avant de le ranger.

Réf : 619935
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Uzyj cieptej wody z tagodnym detergentem i wilgotnej
szmatki do czyszczenia powierzchni produktu, w celu
usunigcia plam lub plesni. Wytrzyj do sucha czystg szmatka.

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, druciakéw, ostrych
myjek, wybielaczy, kwasow, silnych detergentéw,
agresywnych chemicznych srodkéw czyszczacych lub
Srodkow czyszczgeych zawierajgcych rozpuszczalnik do
czyszczenia produktu.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj myjek
wysokocisnieniowych.

PInformacje na temat czyszczenia tkaniny znajdujg sie na
przyszytej metce.

Na poczatku sezonu

>Przed uzyciem prosze upewni¢ sie, ze wszystkie czesci i
elementy montazowe zostaty prawidtowo przymocowane.
Nie uzywaj produktu, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
na temat ich przydatnosci do uzycia.

Na koncu sezonu

>Niniejszy produkt powinien by¢ przykryty pokrowcem
podczas jego przechowywania, jesli nie zamierzone jest
jego uzycie przez dtuzszy okres czasu lub podczas ztych
warunkoéw atmosferycznych (opady deszczu lub niska
temperatura otoczenia) oraz podczas zimy (najlepiej
przechowywa¢ w schowku lub w garazu).

>Zawsze wyczy$c¢ i osusz produky przed
przechowywaniem.

Kod:620706
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Tonbko ANst AOMALLHETO UCMOSb30BaHUS.
Bceraa ncnonbayiite Ha TBEPAOV POBHOW 3eMrie.

Heobxognmo nepuoguyeckun NpoBePsiTb COCTOSIHNE
npoaykumun. He ncnonb3yite Npoaykumio, ecnv y Bac ecTb
COMHEHWS B MPUroAHOCTM K MCMOMb30BaHUIO.

He nossonawTe A4eTAM urpatb C 3TOM NPOAYKLMEN.

YctaHaBnveaTtb 3Ty Mebenb AOMmKeH KBanMguuMpoBaHHbIN
B3POCHbIA YENOBEK.

Bepernte oT OTKPLITOrO OTHS M NPSIMbIX UCTOYHMKOB Tenna,
Takux kak oborpesatenu n Gapoekto.

He HaxoguTechb nop npoayKuuen Bo BPEMSs Fpo3bl.

Henb3s BMCeTb Ha nonepeyHbiX NepeknagmHax u kapkace
nsgenvs.

Mpoaykumsi npegHasHa4YeHa ToNbKO At IEPUOANYECKOTO
ncnonb3oBaHusi. OHa He AOMKHa NCMOMb30BaTbCs
NMOCTOSIHHO U €€ HYXKHO 3alLuLaTh OT HeGnaronpuaTHo
rorofibl, TAKOW KaK CUIbHbIN BETEP, NMBEHb UM CHeronag.
He ncnonbayiiTe B Takmx ycrnoeusx. Pa3bepute n xpaHuTe B
6e3onacHoM MecTe, YTobbl He BblNo NOBPEXAEHUIA.

Q)

30n0TbIX npaBuna and NnoCToAHHOrIo
ncnosib3oBaHuA
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MCI'IOJ'Ib3yI7ITe Tennyt Boay C MArkKMM MoKLWKUM CpeacTBOM
N MATKYH BITaXXHYH0 TKaHb A51A YUCTKU NOBEPXHOCTU
NpoayKUUn U yaaneHusa NATeH U nneceHu. MNocne aTtoro
Hacyxo BbITpUTe YNCTOWN TKaHbHO.

Hwvkoraa He Ucnonb3yiiTe pacTBOPUTENM, KECTKUE MOYaTKH,
abpasnBHbIe MaTepuansl, oTOenMBaTenu, KUCNOTY, CUTbHblE
MoloLLME CPEACTBA, arpeCCHBHBIE XMMUYECKUNE OUUCTUTENN
WNW YUCTSALLME PacTBOPbLI HA OCHOBE pacTBoOpUTENeit Npu
YUCTKE NPOAYKLMN.

He ucnonb3yiiTe BbICOKOHANOPHbLIE aBTOMOWKU OISt YACTKU
3TOW NPOAYKLMUN.

MHCprKLWII/I MO YNCTKE TKaHW yYKa3aHbl Ha 3TUKETKE.

B Hayane ce3oHa

>TpoBepkTe HaEKHOCTb BCEX KOMIMOHEHTOB U KpermeHuit
NPOAYKLMW, HE UCTIONb3YITe NMPOAYKLMIO, ECIIN Y BaC
€CTb COMHEHWSI B MPUrOAHOCTM K UCMOSb30BaHMIO.

B koHUe ce30Ha

> 3Ty NPOAYKLMIO HYXHO XPaHWUTb HaKpPbITOW BO Bpemsi
ANVUTenbHBIX NeprodoB HebnaronpysTHONM norofbl
(BNaXHOW Ny XonoaHoM), a Takke 3MMOW ( Ny4Lue Bcero
- B CaJOBOM capae unu rapaxe).

>Bcerga TwWwarenbHO oyuMLanTe n BbICyIJJVIBaVITe nepen
XpaHeHunem.

MpowunssoanTtens: otpuo pyn Ko., 114

Appec: Ne 1 KyaHrgxkaHnr Coysec Poag, JnHxan
Cwutu, XKemxwnanr MpoeuHc, Kntain 317004
Oata npounssoactsa: 11/2015
ApTukyn:506635
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Para uso exclusivo doméstico.

Siempre utilice el producto sobre el suelo, en una superficie
plana.

Se deben llevar a cabo revisiones periddicas de la
estructura del producto, no lo utilice si tiene alguna duda
sobre su estado, o su uso.

No permita que los nifios jueguen con este producto.
Estos muebles debe montarlos un adulto competente.

Manténga el producto alejado de llamas y fuentes de
calor directas como estufas calefactoras para exteriores y
barbacoas.

Nunca permanezca bajo este producto durante una
tormenta.

No colgar de las varillas, del marco ni de la cubierta de este
producto.

Este producto ha sido disefiado para un uso exclusivamente
ocasional. No debe utilizarse como estructura permanente y
debe protegerse de condiciones climaticas adversas como
viento fuerte, lluvia torrencial y nieve. No lo utilice en esas
condiciones. Desménte y guardelo en un sitio seguro para
evitar dafios.

Q)

Las reglas de oro para su usoy
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Para limpiar la superficie del producto y eliminar cualquier
tipo de mancha o moho, utilice agua caliente con un
detergente suave y un trapo himedo y suave. Séquelo con
un pafio limpio.

Nunca utilice disolventes, estropajos, productos abrasivos,
lejia, acidos, detergentes fuertes, limpiadores quimicos
agresivos o soluciones de limpieza de tipo disolvente con
este producto.

No utilice un limpiador a presion para limpiar este producto.

Para limpiar la tela, por favor remitase a las instrucciones
detalladas en la etiqueta cosida a la misma.

Al principio de la temporada

>Revise el producto para asegurarse de que todos los
componentes y accesorios estan bien fijados y sujetos,
no lo utilice si tiene alguna duda sobre el estado o el uso
del producto.

Al final de la temporada

>Este producto debe guardarse bajo cubierto durante
largos periodos de mal tiempo o condiciones
meteorolégicas adversas (de frio o lluvia) y también
durante el invierno (preferentemente en un garaje o
trastero).

>Siempre limpie y seque a fondo el producto antes de
almacenarlo.

KRR KRR R KKK

Sadece ev kullanimi igindir.
Her zaman saglam bir zemin Gzerinde kullanin.

Bu uriinlin periyodik yapisal kontrolleri gergeklestirilmeli,
amaca uygun kullanimi ile ilgili stiphe olmasi durumunda
kullaniimamalidir.

Cocuklarin bu mobilya ile oynamalarina izin vermeyin.
Bu mobilya uzman bir yetiskin tarafindan kurulmahdir.

Acik alevler ile ev tipi 1sitici ve barbeku gibi dogrudan isi
kaynaklarindan uzak tutun.

Gok gurdltuli saganak yagislarda bu Griinin altinda asla
durmayin.

Higbir sekilde Griintin iskeleti, glineslidi ve askiliklarina
aslimayiniz.

Bu Urlin sadece gegici kullanim igin tasarlanmistir. Kalici
bir yapi olarak kullanilmamali ve kuvvetli riizgar, siddetli
yagmur, kar gibi elverissiz hava kosullarindan korunmalidir.
Bu kosullar altinda kullanmayin. Herhangi bir hasara
meydan vermemek i¢in Griini demonte edin ve guvenli bir
sekilde saklayin.

Bu UrlGnln baglanti veya montaiji tuketiciye aittir. Montaj
hizmeti veya bu ad altinda alinan montaj bedeli tGrinin satis

bedeline dahil degildir.

Kullanim halindeyken altin kural
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Uriintin yiizeyini temizlemek ve leke veya paslari gikarmak
icin hafif deterjanh ilik su ve yumusak nemli bir bez kullanin.
Temiz bir bezle kurulayin.

Uriin Gzerinde asla ¢dziici, asindirici, beyazlatici maddeler,
asitler, guglu deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler veya
¢6zicu tip temizleme sollsyonlari kullanmayin.

Bu Urtiniin temizlenmesi igin yiksek basingh bir yilkama
makinesi kullanmayin.

Kumasin temizlenmesi igin lttfen dikili etikete bakin.

Sezon baslarken

>Bu Urlintin tim pargalari ve donanimlarinin giivenli
oldugundan emin olun, amaca uygun kullanimi ile ilgili
stphe olmasi durumunda kullanmayin.

Sezon biterken

>Bu Urlin, uzun sireli kétu hava sartlarinda (yagmur veya
soguk) ve kis boyunca Uzerine 6rtl ortilerek muhafaza
edilmelidir (ideal olarak bahgedeki bir baraka veya
garajda).

>Muhafaza etmeden 6nce daima temizleyin ve iyice
kurulayin.
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IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE

WAZNE - NALEZY DOKtADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE DO POZNIEJSZEGO WGLADU
BAXHO - COXPAHUTE AJ1A NOCHNEOYOWENO UCTNOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIBHO

IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

ONEMLI - BU BILGILERIi DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN
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